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Jemand, der über den Islam spricht und Hadithe tradiert, 
muss dem Islam angehören. Bei einem Nicht-Muslim kann 
nicht davon ausgegangen werden, dass er die Überlieferun-
gen nicht vielleicht absichtlich verfälschen oder den Inhalt 
verdrehen könnte.

Islam

Erst ab der Geschlechtsreife gilt ein Mensch als voll zurech-
nungs- und damit unterscheidungsfähig. Ein Tradent soll 
sich darüber im Klaren sein, was er berichtet. Er muss zuver-
lässig sein. Bei jemandem, der noch nicht die Geschlechtsre-
ife erreicht hat, kann dies nicht sichergestellt werden.

Geschlechtsreife (al-bulūġ)

Ein nicht urteilsfähiger Mensch ist naturgemäß nicht in der 
Lage, Überlieferungen inhaltlich fehlerfrei zu tradieren.

Urteilsfähigkeit (at-tamyīz)

In der Regel darf ein Tradent kein Erneuerer sein oder An-
sichten der Erneuerer vertreten. Dabei lassen sich die Erneu-
erungen in mehrere Kategorien aufteilen. In einigen Fällen 
werden Überlieferungen auch von Erneuerungsträgern 
akzeptiert.

Kein Erneuerungsträger (al-bidʿah)

Ein Tradent, der große Sünden begeht oder auf kleinen be-
harrt (und dadurch evtl. sogar bekannt wird), kann nicht als 
glaubwürdig eingestuft werden, da dies der moralischen In-
tegrität widerspricht.

Frevellosigkeit (al-fisq)

Ein Tradent darf kein Lügner sein. Dies folgt der Einsicht: 
wer einmal gelogen hat, steht unter Verdacht, womöglich 
auch über den Propheten Muhammad (s) lügen zu können.

Ehrlichkeit (aṣ-ṣidq)

Ein Tradent sollte in all seinen Handlungen den Anstand be-
wahren. Dies bedeutet, dass er einen mit guten Eigenschaf-
ten zu beschreibenden Charakter besitzt, der ihn zum Befol-
gen von guten Bräuchen und Traditionen veranlasst.

Anstand (al-murūʾah)

Ein Tradent muss die Überlieferungen präzise und wortget-
reu Weiter tradieren können. Wenn er sinngemäß tradiert, 
so muss er sicher sein, dass er den Inhalt genau wiedergibt. 
Die Genauigkeit eines Tradenten wird durch sein starkes 
Merkvermögen und anhand der mit dem Original abgegeli-
chenen Niederschrift festgestellt.

Genauigkeit (aḍ-ḍabṭ)

„Möge Allah [das Gesicht eines] je-
manden erhellen, der meine Aussage 
hört, sie auswendig lernt, bewahrt und 
sie weitererzählt. Denn es kann sein, dass 
jemand, der Wissen [meine Aussage] be-
wahrt, kein vertieftes Verständnis vom 
ihm [von ihr] besitzt; und es kann sein, 
dass jemand, der Wissen bewahrt, es je-
mandem weitergibt, der ein besseres Ver-
ständnis von ihm besitzt.”
            Mutawātir-Hadith


